RESTRICTED

ORGANISATION MONDIALE

G/ADP/QL/TUN/5
G/SCM/QL/TUN/5
DU COMMERCE 11 septembre 2001
(01-4276)
Comité des pratique antidumping Origina: frangais

Comité des subventions et des
mesur es compensatoir es

NOTIFICATION DESLOISET REGLEMENTATIONSAU TITRE
DESARTICLES185ET 32.6 DESACCORDS
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et les COMMUNAUTES EUROPEENNES® concernant
la notification de laTUNISIE*

LaMission permanente de la Tunisie afait parvenir au Secrétariat la communication ci-apres,
en date du 21 ao(t 2001.

INTRODUCTION

Les Accords de I'OMC sur les droits antidumping, sur les subventions et les mesures
compensatoires ont éé adoptés en vertu de laLoi n° 95-06 du 23 janvier 1995, portant ratification des
résultats du Cycle d'Uruguay. Depuis cette date, ces accords font partie intégrante du droit interne
tunisien.

Fondamentalement, la Loi n° 99-9 du 13 février 1999 relative ala défense contre les pratiques
déloyales a l'importation, et le Décret n° 2000-477 du 21 février 2000 portant fixation des conditions
et modalités de détermination des pratiques déloyales a I'importation sont fondés sur les Accords
spécifiques de I'OMC précités qui établissent des regles pour |'application des mesures antidumping
ou des mesures compensatoires. A ce jour, la Tunisie n'a pas eu recours a l'application de ces
mesures.

Néanmoins, si une disposition quelcongue n'est pas reprise dans le cadre de cette légidation,
soit compte tenu de la spécificité des regles relevant du domaine Iégidatif et celles relevant du
domaine réglementaire, soit que cette disposition releve de la catégorie des dispositions purement
conventionnelles, les prescriptions des Accords de I'OMC sappliquent en la matiére.

! GIADPIQUTUN/2-G/SCM/QLTUNI/2.
2 GIADPIQL/TUN/3-G/SCM/QL/TUN/3.
3 GIADPIQU/TUN/4-G/SCM/QL/TUN/4.

4 GIADP/N/UTUN/2-G/SCM/N/LUTUN/2.
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QUESTIONSDE L'EGYPTE

Quedtion n® 1

L'article 3.2 deI'Accord antidumping de I'OMC dispose que "[p]our ce qui concerne le
volume des importations qui font I'objet d'un dumping, les autorités chargées de I'enquéte
examineront sil y a eu augmentation notable desimportationsfaisant |'objet d'un dumping, soit
en quantité absolue, soit par rapport a la production ou a la consommation du Membre
importateur ...".

Quels sont les critéres applicables par I'autorité pour ce qui est de déterminer le volume
des importations qui font I'objet d'un dumping en termes absolus ou relatifs et, par voie de
conséguence, |'effet des importations qui font I'objet d'un dumping sur les prix, surtout vu
['absence d'articlesrelatifs a ces questions danslaloi ou le réglement?

Réponse

Lesarticles 19, 20 et 21 du Décret n° 2000-477 portant fixation des conditions et modalités de
détermination des pratiques déloyales a l'importation permettent d'appliquer en matiere de
détermination de |'existence du dommage ce que prévoit I'article 3.2 de I'Accord antidumping.

Question n° 2

L'article 7 delaloi tunisienne dispose qu"'[u]ne plainte doit contenir des preuves quant
a l'existence d'un dumping et d'une subvention passibles de droits antidumping ou
compensateurs, d'un dommage ou d'un lien de causalité entre les importations dont il est
allégué qu'élesfont I'objet d'un dumping ou d'une subvention et le dommage prétendu” .

Comment ['Autorité pourrait-elle vérifier, conformément a Il'article5.2 de I'Accord
antidumping, "les prix auxquels le produit en question est vendu pour ére mis a la
consommation dans le pays d'exportation et le volume des importations dont il est allégué
gu'elles ont fait I'objet d'un dumping dans le passé" étant donné que la loi et le réglement ne
mentionnent pas ces renseignements?

Réponse
Cette vérification peut étre faite par tous les moyens de preuve admis.
Question n° 3

L'article 12 de la loi tunisienne dispose que " ... le Ministre chargé du commerce fait
parvenir la demande de renseignements nécessaires a l'enquéte aux autorités des pays
exportateurs ains qu'aux exportateurs concernés'. Toutefois, il est indiqué a I'article 6.1 de
I' Accord antidumping que " [tJoutes les parties intér essées seront avisees ...".

Priere d'expliquer comment I' Autorité avisera toutes les parties intér essées mentionnées
al'article 6.11 del'Accord antidumping.

Réponse

Les parties intéressées seront avisées par écrit conformément aux procédures administratives
en vigueur, par voie de publication au Journa officiel, ou viale représentant diplomatique.
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"Laréponse a la demande de renseignements doit avoir lieu dans les délais et |la forme
spécifiés dans ladite demande.”

Priere de donner des précisions sur les "déais spécifiés’ pour la réception des
renseignements nécessaires al'enquéte au sensdel'article 6.1.1 del' Accord antidumping.

Réponse

Les délais spécifiés dans la demande de renseignements sont des délais raisonnables
permettant aux différentes parties d'apporter leurs points de vues sur la question et de défendre leurs
intéréts.

" Cet avisdoit indiquer la nature du produit et le ou les pays concernés et comporter un
résumeé des renseignements regus.” Ce libellé différe de celui de I'article 12.1.1 de I'Accord
antidumping.

Comment |'Autorité entend-elle satisfaire a cette prescription de I'article 12.1.1 de
I'Accord antidumping éant donné que le projet de réglement ne mentionne pas les autres
prescriptions de cet article?

Réponse

En ce qui concerne l'avis au public, les dispositions de I'article 12 de la loi répondent aux
prescriptions de l'article12.1.1 de I'Accord. Le résumé des renseignements comprend les
renseignements adéquats tel que prévu par ledit article.

Question n° 4

L'article5.5 de I'Accord antidumping dispose que "... apres avoir été saisies d'une
demande diment documentée et avant de procéder a I'ouverture d'une enquéte, les autorités
aviseront le gouvernement du M embre exportateur concerné”.

Comment les Services entendent-ils mettre en oauvre les dispositions de l'article
susmentionné?

Réponse

En vertu de l'article 12 de la loi, la demande de renseignements est envoyée au représentant
diplomatique du pays exportateur.

Question n° 5

L'article 44 du projet de loi tunisien dispose que " ... I'importateur doit présenter une
demande étayée par des @éments de preuve au Ministére chargé du commer ce, dansun délai de
six mois a compter dela date defixation du montant des droits définitifsinstitués® .

L'Autorité pourrait-elle expliquer le fondement juridique du délai de six mois prévu
dans cet article et indiquer comment elle entend mettre en oavre les dispostions de
['article 9.3.2 de ' Accord antidumping?
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Réponse

Ledélai de six mois prévu par l'article 44 de laloi tunisienne précitée permet |'application des
dispositions pertinentes de I'article 9.3.2 de I'Accord et le respect des délais prescrits par ce dernier.

Question n° 6

L'article 45 du projet deloi dispose qu" '[aucune demande de rembour sement des droits
antidumping définitifs ou compensateurs définitifs n'est considérée diment étayée par des
ééments de preuve, que s €le contient des informations précises sur le montant dont le
rembour sement est réclamé et qu'elle est accompagnée de tous les documents douaniers relatifs
au calcul et au paiement de ce montant". De plus, I'article46 de la loi dispose que "[l]a
demande de remboursement doit contenir une déclaration de I'exportateur ou du producteur
établissant que la marge de dumping ou le montant de la subvention ayant généré des droits
compensateurs a €té réduite ou éiminée. Toute demande ne contenant pas cette déclaration
serarejetée’.

"

L'Autorité pourrait-elle expliquer le fondement juridique de ces articles? Priére
d'expliquer en quoi lesdispositions del'article 46 sont compatibles avec les accor ds.

Réponse

En conformité avec les Accords antidumping, sur les subventions et les mesures
compensatoires de I'OMC, laloi tunisienne exige que la demande de remboursement soit étayée par
des ééments de preuve quant & la suppression des pratiques de dumping ou de subvention. La
nécessité de présenter une déclaration de I'exportateur ou du producteur établissant que la marge de
dumping ou le montant de la subvention ayant généré des droits a été réduite ou éliminée n'est autre
qu'un éément de preuve permettant de prévenir de telles pratiques dans |'avenir.

Question n° 7

Il est noté que la loi et le reglement de la Tunisie ne renferment aucune disposition sur
les points suivants:

a) Traitement spécial et préférentiel des pays en développement
b) Procédures deréeglement des différends
C) Notification des déterminations préiminaires et finales au Comité des pratiques

antidumping et au Comité des subventions et des mesur es compensatoiresdel'OMC

Réponse

Il Sagit de dispositions purement conventionnelles qui sappliquent en vertu de laloi portant
ratification des résultats du Cycle d'Uruguay.

Question n° 8

L'article20 du reglement dispose que "[l]'examen de l'incidence des importations
faisant I'objet de dumping ou de subvention sur la branche de production nationale concernée
comporte une évaluation de tous les éléments et indices économiques pertinents qui influent sur
la situation de cette branche ...". Toutefois, il est dit al'article 3.4 del'Accord antidumping que
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cet examen comportera” ... une évaluation de tous les facteur s et indices économiques pertinents
qui influent sur la situation de cette branche, y compris ... la capacité de se procurer des
capitaux ou I'investissement" .

Nous remarquons gque deux des facteurs que les autorités doivent examiner sont omis a
['article 20. C'est incompatible avec les prescriptionsdel'article 3.4 del'Accord antidumping.

Réponse

La liste des éléments et indices économiques mentionnés dans I'article 20 du décret n'est pas
limitative mais indicative. Tout autre indicateur de mesure du dommage peut étre retenu
conformément al'article 3.4 de I'Accord.

QUESTIONSDESETATS-UNIS

Loi n° 99-9du 13 février 1999 relative ala défense contreles pratigues déloyales al'importation

Question n® 1

En ce qui concerne la définition de la " branche de production nationale" figurant a
l'article2 du chapitrel, la Tunisie peut-elle expliquer le traitement qu'elle applique aux
producteur s nationaux qui sont exportateursou importateursdu produit dont il est allégué qu'il
fait I'objet d'un dumping ou d'une subvention (ou qui sont liés a ces exportateurs ou
importateurs)?

Réponse

La loi relative a la défense contre les pratiques déloyales a I'importation a un champ
d'application objectif en ce sens qu'elle sapplique aux pratiques de dumping et de subvention et a
leurs résultats.

Question n°® 2

La Loi tunisienne contient-elle des dispositions concer nant les " branches de production
régionales’ comme il est prévu a l'article4.1ii) de I'Accord antidumping et a |'article 16.2 de
I'Accord SMC?

Réponse
Laloi tunisienne vise uniquement la branche de production nationale.
Question n° 3
La Tunisie peut-elle préciser pourquoi il est fait mention du "pays d'origine’ a

['article4 a) du chapitrell, qui décrit la " contribution financiére" constituant un éément de
subvention?

Réponse

Le concept de pays dorigine cité a l'article 4 @) de la loi précitée vise a apporter plus de
précision en vue de cibler l'origine des pratiques de subvention et de faciliter la tdche a l'autorité
chargée de I'enquéte.
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Question n°® 4

D'apres I'article 7 du chapitrell de la loi tunisienne, une plainte en matiére de droits
antidumping ou compensateurs doit contenir des preuves quant a 1) I'existence d'un dumping
ou d'une subvention, 2) d'un dommage ou 3) d'un lien de causalité entre lesimportations dont il
est allégué qu'dlesfont I'objet d'un dumping ou d'une subvention ou le dommage prétendu (pas
d'italique dans I'original). L'emploi du mot "ou" exclusif dans cette phrase permet de déduire
gu'il n'est pas nécessaire que la plainte contienne des preuves concernant |I'ensemble de cestrois
ééments, et, en particulier, que, pour autant qu'il existe des preuves de I'existence d'un
dumping ou d'un subventionnement déloyal et d'un dommage, il n'est pas nécessaire que la
plainte contienne des déments de preuve concer nant le lien de causalité entre le dommage et les
importationsincriminées. Cetteinterprétation delaloi tunisienne est-elle correcte?

Réponse

Les textes légidlatifs tunisiens en matiére de pratiques déloyales a l'importation ont été établis
en version arabe, langue officielle de promulgation des lois en Tunisie et faisant foi. La loi en
guestion dans sa version arabe exige le cumul des trois conditions, en I'occurrence I'existence d'un
dumping ou d'une subvention passible de droits antidumping ou de mesures compensatoires, d'un
dommage et d'un lien de causdlité. De ce fait, la Tunisie confirme que ces trois conditions sont
cumulatives.

Question n° 5

Dans I'affirmative, veuillez comparer cette disposition avec I'article 10 du chapitrell de
laloi tunisienne, selon lequel le Ministre chargé du commerce ne peut ouvrir une enquéte de sa
propre initiative que lorsqu'il est en possession d'ééments de preuve suffisants de I'existence
"d'un dumping ou d'une subvention, d'un dommage et d'un lien de causalité tel que prévu a
I'article 7 pour justifier I'ouverture d'uneenquéte" (pasd'italiquedans!'original).

Réponse

Réponse 4.

Question n° 6

D'apres l'article12 du chapitrell, le Ministre chargé du commerce annoncera
I'ouverture d'une procédure en matiere de dumping ou de subvention par avis au Journal
officiel. L'article 12 ne semble contenir aucune prescription selon laquelle cet avis doit indiquer
I'adresse & laquelle les parties intéressées devraient faire parvenir leurs représentations, ou les
délais ménagés aux partiesintéressées pour faire connaitre leur point devue. En quoi cela est-il
compatible avec les prescriptions de I'article 12.1.1 de I'Accord antidumping et de I'article 22.2
del'Accord SMC?

Réponse

Les principes de la défense sont reconnus a toutes les parties concernées. Le fait que la
réponse a la demande doive avoir lieu dans les ddlais et la forme spécifiés dans ladite demande
n'exclut pasle droit de défense atoutes les parties en question.
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Question n°® 7

L'article 18 du chapitrell dispose que les parties a I'enquéte peuvent étre informées du
déroulement et des résultats de I'enquéte, mais il ne précise pas a quels points de I'enquéte les
parties en seront aing informées. La loi tunisienne prévoit-elle que, avant I'établissement de la
détermination finale, toutes les parties intér essées seront informées des faits essentiels examinés,
a temps pour pouvoir défendre leurs intéréts, conformément a l'article6.9 de I'Accord
antidumping et al'article 12.8 del'Accord SMC?

Réponse

L'article 18 de la Loi sur les pratiques déloyales a I'importation permet d'appliquer ce que
prévoient |'article 6.9 de I'Accord antidumping et I'article 12.8 de I'Accord SMC. De ce fait, I'autorité
tunisienne compétente en la matiére informera a tout moment les parties intéressées des faits
essentiels pour pouvoir défendre leurs intéréts.

Question n° 8

En ce qui concerne I'article 50 du chapitre VI (révision judiciaire), la Tunisie peut-elle
préciser si laprescription selon laquellelerecoursalarévision judiciaire doit avoir lieu dansun
délai de 20 jours suivant la détermination en matiére de droits antidumping ou compensateurs
établie par les autorités chargées del'enquéte est semblable a celle qui régit les autres demandes
derévision judiciaire adressées au tribunal de premiéreinstance compétent?

Réponse
Ledéai de 20 jours représente un délai d'ordre public de recoursjudiciaire en Tunisie.

Décret n° 2000-477 du 21 février 2000, portant fixation des conditions et modalités de
détermination des pratigues déloyales al'importation

Question n° 9

La Tunisie peut-elle expliquer la pratique qu'elle a adoptée qui consiste a éablir la
valeur normaledu " paysd'origine” et non celle du paysexportateur lorsque le produit n'est pas
produit dansle pays d'exportation ou lorsgu'il n'y a aucun produit qui lui est comparable dans
le pays d'exportation, commeil est prévu au deuxiéme paragraphe del'article 2?

Réponse
En vertu du Décret du 21 février 2000, la valeur normale est établie sur la base du prix
comparable payé ou a payer au cours d'opérations commerciales normales soit dans le pays d'origine,

soit dans le pays d'exportation.

Au cas ou il savere difficile de suivre cette méthode, il peut y avoir recours a |l'une des
méthodes suivantes:

- le prix al'exportation d'un méme produit vers un paystiers,
- la valeur construite, c'est-a-dire le colt de production du produit en question majoré

dun montant raisonnable pour couvrir les frais dadministration et de
commercialisation, ains que les frais de caractére général et la marge bénéficiaire.
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Question n° 10

La Tunisie considére-t-elle que les prix ne relévent pas d"'opérations commerciales
normales’ dans des circonstances autres que celles dans lesquelles des parties " paraissent étre
associées' ou "avair conclu entre elles un arrangement de compensation”, comme il est dit au
troisiéme paragraphe del'article 2, ou dans lesquelles des parties ont vendu le produit & un prix
inférieur au co(t de production, commeil est dit al'article 4?

Réponse

LaTunisie selimite aux seuls cas repris par les articles 2 et 4 du présent décret conformément
aux Accords spécifiques de I'OMC.

Quesgtion n® 11

La Tunisie peut-elle préciser les sources utilistes comme référence pour la
détermination du taux de change mentionnéea l'article 12?

Réponse

Aux termes de l'article 12 du présent décret, la conversion de monnaies est effectuée en
utilisant le taux de change en vigueur a la date de la vente qui est normalement la date du contrat, de
la commande, de la confirmation de la commande ou de la facture, selon le document qui établit les
conditions matérielles de lavente. Lestaux retenus sont ceux communiqués par la Banque centrale de
Tunisie.

Question n° 12

Qud type d'édéments de preuve la Tunise exiget-elle des parties intéressées qui
souhaitent déduire de la subvention totale les frais de dossiers et autres compensations, comme
il en est question al'article 17 b)?

Réponse

Il est demandé a la partie intéressée de présenter tous documents probants établis en bonne et
due forme.

Question n°® 13

D'apres I'article 20 du décret, afin de déterminer |'existence d'un dommage important
ou d'une menace de dommage important, la Tunisie examine plusieurs facteurs qui influent sur
la situation de la branche de production, tels qu'ils sont décrits a |'article 3.4 de I'Accord
antidumping et a I'article 15.4 de I'Accord SMC. L'article 20 ne précise pas cependant que les
autorités chargées de I'enquéte doivent examiner la capacité de la branche de production
nationale de se procurer des capitaux ou des investissements. La Tunisie estime-t-elle qu'il
sagit d'un facteur pertinent influant sur la situation de la branche de production aux fins de la
détermination de I'existence d'un dommage important ou d'une menace de dommage
important?
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Réponse

Les éléments et indices économiques qui sont énumeérés a l'article 20 du décret pour I'examen
de l'incidence des importations faisant I'objet de dumping ou de subvention sur la branche de
production nationale sont cités atitre indicatif et non limitatif.

Toute autre donnée considérée comme importante, telle que par exemple la capacité de se
procurer des capitaux ou des investissements, peut étre a cet égard prise en compte.

Question n° 14

La Tunisieindique a l'article 21 que ses autorités examineront quatre des cinq facteurs
enumeérésal'article 3.7 del'Accord antidumping et a l'article 15.7 del'Accord SMC lorsqu'elles
établissent une détermination de |'existence d'une menace de dommage important. Le seul
facteur mentionné dans ces articles des Accords de I'OMC qui nefigure pas a l'article 21 de la
loi tunisienne concer ne une augmentation substantielle de la capacité de I'exportateur, compte
tenu de I'existence d'autres marchés d'exportation pouvant absorber des exportations
additionnelles. La Tunisie peut-elle expliquer pourquoai il n'est pas prescrit que ce facteur soit
examiné lorsqu'il sagit d'éablir une détermination de |'existence d'une menace de dommage
important?

Réponse

L'article21 du décret tient compte, mais sans les exclure, des ééments entrant dans la
détermination de I'existence de menace de pré§udice important cités a l'article 3.7 de I'Accord
antidumping et 15.7 de I'Accord SMC.

Quesgtion n° 15

L'article7 du chapitrell de la Loi tunisenne n°99-9 dispose qu'une demande
d'ouverture d'enquéte en matiere de droits antidumping ou compensateurs doit ére présentée
" par la branche de production nationale ou en son nom". Or |'article 25 du Décret tunisien, qui
décrit les renseignements que doit comporter une plainte formulée a I'encontre de pratiques
déloyales a I'importation, ne prévoit pas que la plainte doit indiquer la branche de production
au nom de laquelle la demande est présentée. En quoi cela est-il compatible avec I'article 5.2 de
I'Accord antidumping et I'article 11.2 de ' Accord SMC?

Réponse

Le décret susvisé est un cadre généra réglementaire pris en application de la Loi sur la
défense contre les pratiques déloyales a l'importation. L'article 25 du décret en question fait référence
dans son ainéa premier aux articles 7 et 8 delaloi.

Au titre de ces articles, toute plainte doit obligatoirement indiquer la branche de production
nationa e au nom de laquelle la demande est présentée.

Question n°® 16

L'article 25 prévoit bien que la plainte doit contenir des ééments de preuve concer nant
I'existence d'un dumping ou d'une subvention déloyale et d'un dommage, maisil n'exige pas les
autres déments requis a l'article 5.2iv) de I'Accord antidumping et a l'article11.2iv) de
I'Accord SMC, tels que des renseignements sur le volume des importations dont il est allégué
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qu'ellesfont I'objet d'un dumping ou d'une subvention. Conformément aux Accordsdel'OMC,
cet article doit aussi prescrire la communication de renseignements concernant |'effet des
importations sur les prix du produit similaire sur le marché intérieur, ains que l'incidence de
ces importations sur la branche de production, démontrés par des facteurs pertinents qui
influent sur la situation de la branche nationale. En quoi I'article 25 du décret est-il compatible
avec I'article 5.2 iv) del'Accord antidumping et I'article 11.2 iv) del'Accord SMC?

Réponse

L'article 25 du décret relatif aux conditions de la plainte doit étre examiné a la lumiere de
['article 20 du méme décret et de l'article 9 de la Loi sur la défense contre les pratiques déloyaes a
I'importation.

Il ressort de ces articles que toute demande doit contenir des données indiquant I'ampleur du
dommage causé a la branche de production nationale comme le prévoit I'article 5.2 iv) de I'Accord
antidumping et I'article 11.2 iv) de I'Accord SMC.

QUESTIONSPOSEESPAR LESCOMMUNAUTES EUROPEENNES

Dans la notification du Décret n° 2000-477 du 21 février 2000, il est indiqué, page 21,
que "[l]a subvention passible de droit compensateur provisoire est considérée de minimis
lorsqu'ele est inférieurea 1 pour cent ad valorem" .

1 LaTunisie pourrait-elle confirmer qu'aucun droit compensateur, qu'il soit provisoire ou
définitif, ne sera appliqué si la subvention est inférieure a 1 pour cent ad valorem?

2. Leseuil de 1 pour cent sapplique-t-il également aux importations originaires de pays en
développement, ou les seuilsfixésal'article 27.10 a) et 27.11 sappliquent-ils?

Réponse

La subvention passible de droit compensateur provisoire est considérée de minimis lorsqu'elle
est inférieure a 1 pour cent ad valorem comme prévu par l'article 18 du Décret n° 2000-477, et
conformément al'article 11.9 deI'Accord SMC.

Pour le cas des pays en développement, les dispositions pertinentes convenues par les
Membres de I'OMC sappliquent en lamatiere.



